El enigma de Jonas
en la exégesis
coranica

Una reconstruccion del
rompecabezas teologico y literario de
Yunus a traves de los comentaristas
islamicos y el subtexto biblico de la

Antiguedad Tardia.

Basado en el analisis de Gabriel Said Reynolds.




El relato de Jonas quiebra el paradigma coranico del castigo

El Paradigma Estandar

1. El Profeta
advierte

L.a Anomalia de Jonas

1. Dios decreta
el castigo

En la azora Yunus (10) 98, el Coran
sugiere que el pueblo creyo solo

después de que Dios decretara su
castigo, y aun asi fueron salvados.

2. El pueb
rechaza

2. El pueblo se #

arrepiente
extremis

3. Dios destruye
al pueblo
(Ej: Noé, Lot, Hud)

[o

- 3. Dios revoca la

destruccién] '

‘ ‘ Ojala hubiera habido una sola ciudad
que creyera y a la que su fe le hubiera
beneficiado, aparte del pueblo de Jonas.
(Q 10:98)

Esta esperanza de arrepentimiento de un pueblo
un pueblo ya condenado desafia el topos coranico

habitual de la historia profética.
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coranico



Un profeta singular que huye encolerizado
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La doctrina islamica
medieval exige que los
profetas sean infalibles y
no pequen contra Dios.

A | airado y duda del C | lagracia de Dios por

g poder fiwmu. [ un SEEUDIdU error.
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El Texto = - - El1 Dogma:
Literal ° g isma
Jonas huye de Dios, duda de Su La idea de un profeta pecador resultaba
poder para constrenirlo y solo inaceptable para los mufassiriin
regresa cuando es abatido hasta (comentaristas), forzandolos a realizar
las entranas de la tierra. complejas piruetas exegéticas para

salvar el honor del profeta.



Los exegetas intentan mitigar la ira profetica

Tabari Zamakhshari Ibn Kathir
Diagnostico: Diagnostico: Diagnostico:
Jonas estaba enojado Ira divina + Tentacion Total inmunidad
con Dios. satanica. dogmatica.
Evidencia: Evidencia: Evidencia:
Enumera 4 opiniones (ira Como pensador mu‘tazili, Niega categoricamente
por el pueblo, por el defiende a Jonas cualquier enojo con Dios.
perdon divino, por la carga sugiriendo que solo sufrio Insiste en que Jonas solo
profética, por la prisa una tentacion satanica estaba indignado con la
exigida), pero acepta la (waswasat al-shaytan) que obstinacion de su pueblo
falta contra la divinidad. logro refutar. humano.

¢Hacia quién iba dirigida la ira mencionada en Q 21:87?
Cada comentarista ajusta el texto para que encaje en su propio marco teoldgico.




El debate lingtuiistico entre
el destino y el poder

acudio desesperadoa ||
| Ibn "Abbas diciendo: ||
| “Ayer me golpearon las ||

I

Jr
|

]

-\
El califa Mu‘awiya |

olas del Coran y me
estoy ahogando [...]
¢Acaso podria un
profeta pensar que
Dios no tenia poder
sobre el?”

Sintesis: Zamakhshari propone multiples soluciones: quiza Jonas pensé que
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penso que no

! tendriamos poder

[lan naqdiral
sobre €l

Q 21:87b

La lectura literal.
Jonas dudé de la
| omnipotencia de Dios.
~ (Inaceptable para el
| califa Mu‘awiya).

'f;Path A (Qudra / Poder)

| — — |

M Path B

| La lectura de Ibn ‘Abbas.
| Jonas dudo de la

| predestinacion divina,
| no del poder de Dios.

| DIOS no ejerceria su poder, o actué como si lo pensara, eludiendo asi la he1e11r.—1

| (Qadar / Preordenacié6n) |




El laberinto CrOHOlég iCO : ?._'contrad?ggéfla,tsl%jrzt;ﬁuw que

o = o 4 - | Jonas fue a Ninive dos veces distintas
¢Mision o pez primero? o el
—— La Mision Primero (Apoyado por Mugatil y Q_ummi)
El texto Jonas _, Elpueblose = Jonashuye _ pip.
ambiguo de predica arrepiente enojado al barco
| Al'iséig C}EL(SST) (Problema: Hace redundante la mision final del texto).
Huida -> Pez El Pez Primero (Apoyado por Tabari)
-> Arbol -> — -
Mision Jonas huye Escupido .
o o — = RN —- U —» La Mision.

(Zamakhshari lo resuelve argumentando una inversion
gramatical: tagdim al-mu’akhkhar).



- La geografia del arrepentimiento in extremis

L . L]

[.a Colina: La ciudad de Ninive

El Mar: Faraon ahogandose

El arrepentimiento llega El arrepentimiento justo a
demasiado tarde (Q 10:90-92). tiempo (Q 10:98). La fe
La fe no le beneficia. | revoca el decreto divino.

|; T = = il

// ’ 1; Acciones extremas de peniten- ﬂ
/ cia: sayal, ceniza, separacion de
\x/ madres e hijos durante 40 dias.

El Exégeta Adorna: Para justificar esta salvacion excepcional, comentaristas como Zamakhshari e

[bn Kathir describen nubes negras, humo denso y lamentos masivos en Ninive en el dia de ‘Ashira’.
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~ La clave oculta: El texto biblico como estructura subyacente *

Cordn 37:139-148 = & 490 & =i
Una serie de alusiones y ) 037:142- 145 4 ( e

que parecen inconexas o 3 0 10:98)

desordenadas en el vacio. Q 37:146-148

\ 4

Libro de Jonas 1-4 ——; " Jonas 1: Jonas 2: Jonas 3: Jonas 4:
¥ Llamadoinicialen Elpezyla Lamision  Laenredaderayla furia /4
ARINOCCIMNY  Palestinayhuida.  alabanza. en Ninive.  al este de la c1uclad y/

@ ~ Leido en interlocucién con su subtexto biblico, el ~ LaBiblia hebrea no tiene problema con un profeta
& callejon sin salida cronologico desaparece por completo. imperfecto. Su exagerada furia en la Biblia encaja
@%_ El Coran asume que su audiencia ya conoce la trama. | perfectamente con las alusiones coranicas. 5



~ Ecos precisos: La enredadera y los cien mil

La Biblia - Jonas 4 El Coran - Q 37:145-148

Dios destruye el ricino que -4------» Dios arroja a Jonas a un
daba sombra a Jonas para lugar desolado, hace brotar
ensenarle compasion por ------ -----» un arbol de yagtin

una ciudad con mas de (calabacera/enredadera) y
ciento veinte mil personas.--------»lo envia a cien mil o mas.
Aclaracion del espacio: Conclusion:
El lugar desolado (‘ara’) donde el Coran dice que El Coran no relata la mision inicial
| es arrojado Jonas no es la playa tras salir del pez, en la azora 37, sino el epilogo
sino el campamento arido al oriente de Ninive did4ctico del Libro de Jonas.

donde construye su cobertizo (Jonas 4:5).



7 Evidencia filologica: La conexion siriaca

El texto Coranico
_(Ytunus / dhi [-nun) |

[La raiz hebrea no
coincide graﬁcamente] s =

¢
.

[Conexion fonética y etimologica
directa con las raices cristianas]

Hebreo Arameo Cristiano/Siriaco
(Yona / daga) (Yunis / nuna)
La forma coranica del nombre y el epiteto Significado: Esto indica que el Coran no
El Hombre del Pez no derivan del hebreo, dialoga directamente con el pergamino
del hebreo, sino del arameo cristiano hebreo, sino con la interpretacion cristiana
palestinense y el siriaco. oral u homilética del relato.
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5? La lhomiliia de Ninive: Un espejo retorico
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Efrentel Sirio=Memratsobre:Ninive EllCoran="Yainus10:93-98

Tras mencionar las discordias judias,
- el Coran se vuelve hacia su propia
- audiencia contemporanea, lamentando |
que ignoren las advertencias |
- de Dios hasta la perdicion, a dlferen(:la
del pueblo de Jonas.

Jonas se maravilla de que los
incircuncisos (gentiles de Ninive)
se arrepienten inmediatamente,

mientras que los circuncidados
~ (judios) endurecen su corazon.
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La tradicién homilética: En el Nuevo 5 ﬂdapta‘iifm Cﬂl’éntifai El Cffﬁn emplea
, WP cxactamente la misma técnica. Jonas no es una
TestaTeqto gMgteP%/’Ll_lcas), Jesus usa el a leccion de historia, es una alegoria sobre la
AN USSR @2 INDIE RIS EASG SOV obstinacién de la audiencia actual frente a la
O a su propia generacion obstinada. misericordia divina hacia los extranjeros.
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Despliega la alegoria
biblica con terminologia

Aporta la Trama.

iriaca (Yunus/nun)
El profeta & g |
recalcitrante, el [N pa;g,}eagﬁ?ana
escape, el pez, | teoldgica a su
y los 100,000 g propio auditorio
habitantes. | | en Arabia.

Tradicion Siriaca/NT

Aporta la Alegoria.

El arrepentimiento
de los gentiles usado
para humillar a la
generacion actual.

Lejos de ser un relato desordenado, la historia de Ionas en el Coran es una
sofisticada transformacién homilética. Omite a la mayoria de los profetas biblicos

mayores, pero rescata a Jonas especificamente para transmitir un mensaje urgente

sobre la obstinacion humana y la misericordia in extrem

1s de Dios.

K
FLAD,



